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Jak pracuje mikrovlnná trouba.
Mikrovlny jsou formou elektromagnetické energie podobné radiov˘m
nebo televizním vlnám a obyãejnému dennímu svûtlu. Normálnû se
mikrovlny pfii prÛchodu atmosférou rozpt˘lí a ztrácejí se bez uÏitku.
Mikrovlnné trouby v‰ak obsahují magnetron, kter˘ je zkonstruován tak,
aby umoÏnil vyuÏití energie obsaÏené v mikrovlnách, které generuje.
Elektrická energie se mûní pomocí magnetronu na mikrovlnnou energii.

Tyto mikrovlny vstupují do oblasti vafiení skrz otvory uvnitfi trouby. Uvnitfi
trouby je umístûn tác. Mikrovlny neprojdou skrz kovové stûny trouby, ale
projdou materiály, jako je sklo, porcelán a papír, ze kter˘ch je vyrobeno
nádobí, urãené pro bezpeãné pouÏívání v mikrovlnné troubû.

Mikrovlny varné nádobí pfiímo nezahfiívají. To se zahfiívá teplem
vznikajícím v pokrmu.

Jde o velmi bezpeãné zafiízení.
Mikrovlnná trouba je jedním z nejbezpeãnûj‰ích
domácích spotfiebiãÛ. Jakmile se dvífika otevfiou,
generování mikrovln se automaticky zastaví. V

prÛbûhu ohfievu potravin se mikrovlnná energie zcela
pfiemûní na teplo. Îádn˘ ‰kodliv˘ "zbytek" mikrovln

nikdy nezÛstává v pokrmech a nemÛÏe po‰kodit va‰e
zdraví pfii konzumaci tûchto potraviny.
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Uchovejte, prosím, k pozdûj‰ímu nahlédnutí. Pfied pouÏíváním trouby si pfieãtûte
v‰echny pokyny a postupujte podle nich, abyste pfii pouÏívání trouby pfiede‰li
nebezpeãí poÏáru, úrazu elektrick˘m proudem, poranûní osob nebo po‰kození. Tato
pfiíruãka nepopisuje v‰echny moÏné situace, ke kter˘m mÛÏe dojít. Pokud nûjakému
problému nerozumíte, vÏdy kontaktujte svého servisního pracovníka nebo v˘robce.

1. Nepokou‰ejte se o Ïádné úpravy, sefiizování nebo opravy dvífiek, tûsnûní
ve dvífikách, ovládacího panelu, západek bezpeãnostních spínaãÛ nebo
jin˘ch ãástí trouby, pfii kter˘ch je nutné sejmout jak˘koliv kryt, kter˘ chrání
proti vystavení mikrovlnné energii. Pokud je po‰kozené tûsnûní ve
dvífikách nebo pfiiléhající díly mikrovlnné trouby, nepouÏívejte ji. Opravy by
mûl provádût pouze kvalifikovan˘ servisní technik.

� Narozdíl od jin˘ch spotfiebiãÛ je mikrovlnná trouba zafiízení s vysok˘m napûtím
a pod vysok˘m proudem. Nesprávné pouÏívání nebo opravy by mohly
zpÛsobit ‰kodlivé vystavení pfiíli‰né mikrovlnné energii nebo úraz elektrick˘m
proudem.

2. NepouÏívejte troubu za úãelem odvlhãování. (napfi. Provoz mikrovlnné
trouby s vlhk˘mi novinami, obleãením, hraãkami, elektrick˘mi zafiízeními,
domácími mazlíãky nebo dûtmi atd. uvnitfi)

�MÛÏe to zpÛsobit váÏná poru‰ení bezpeãnosti, jako je napfiíklad poÏár,
popálení, nebo náhlá smrt elektrick˘m proudem.

3. Spotfiebiã není urãen k pouÏívání mal˘mi dûtmi nebo invalidními osobami.
Dûtem troubu dovolte pouÏívat bez dozoru pouze tehdy, byl-li podán
dostateãn˘ v˘klad, aby bylo dítû schopno troubu pouÏívat bezpeãn˘m
zpÛsobem a rozumûlo rizikÛm nesprávného pouÏívání.

� Nesprávné pouÏití mÛÏe zpÛsobit poru‰ení bezpeãnosti, napfi. poÏár, úraz
elektrick˘m proudem a popálení.

4. Pfiístupné souãásti se mohou bûhem pouÏívání zahfiát. Malé dûti by se
mûly drÏet v bezpeãné vzdálenosti.

�Mohly by se popálit.

5. Tekutiny a jídlo se nesmí ohfiívat v uzavfien˘ch nádobách, protoÏe by
mohly explodovat. Pfied vafiením nebo rozmrazováním sejmûte plastikov˘
obal z jídla. NezapomeÀte v‰ak, Ïe v nûkter˘ch pfiípadech by mûlo b˘t
jídlo pfii ohfiívání nebo vafiení pokryto plastikovou fólií.

�Mohlo by explodovat.

DÛleÏité bezpeãnostní
pokyny

Toto je symbol bezpeãnostního upozornûní. Tento symbol vás upozorÀuje na potenciální riziko, pfii kterém se mÛÏete vy
nebo ostatní zranit nebo pfiijít o Ïivot. Po symbolu bezpeãnostního upozornûní nebo slovech “VAROVÁNÍ” nebo
“V¯STRAHA” budou následovat samotné texty. Tato slova znamenají:

Tento symbol vás upozorní na nebezpeãí nebo nebezpeãné postupy, pfii kter˘ch by mohlo dojít k
váÏn˘m poranûním nebo ke smrti.

Tento symbol vás upozorní na nebezpeãí nebo nebezpeãné postupy, pfii kter˘ch by mohlo dojít k
váÏn˘m poranûním nebo hmotn˘m ‰kodám.

VAROVÁNÍ

VAROVÁNÍ

V¯STRAHA
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1. Díky bezpeãnostní západce, zabudované v mechanismu dvífiek,
nemÛÏete troubu zapnout, pokud jsou dvífika otevfiená. Je dÛleÏité
bezpeãnostní západku nijak neupravovat.

�Mohlo by to vyústit ve ‰kodlivé vystavení pfiíli‰né mikrovlnné energii.
(Jakmile se dvefie otevfiou, bezpeãnostní západka automaticky vypne
proces vafiení.)

2. Mezi pfiední stranu trouby a dvífika neumisÈujte Ïádn˘ pfiedmût
(jako je kuchyÀská utûrka, ubrousek, atd.), ani nenechávejte na
tûsnûní ulpívat zbytky jídla nebo ãistícího prostfiedku.

� Mohlo by to vyústit ve ‰kodlivé vystavení pfiíli‰né mikrovlnné energii.

3. NepouÏívejte troubu, jestliÏe je po‰kozena. Je velmi dÛleÏité, aby
dvífika trouby fiádnû doléhala a následující ãásti byly bez
po‰kození: (1) dvífika (záhyby), (2) dvefiní závûsy a západky zámkÛ
(nesmí b˘t zlomené nebo uvolnûné), (3) tûsnûní dvífiek nebo tûsnící
plochy.

� Mohlo by to vyústit ve ‰kodlivé vystavení pfiíli‰né mikrovlnné energii.

4. Ujistûte se, prosím, Ïe je správnû nastavena doba vafiení, malé
porce jídla vyÏadují krat‰í dobu vafiení nebo ohfiívání.

� Pfiíli‰né vafiení mÛÏe vyústit ve vzplanutí jídla a následné po‰kození
va‰í trouby.

5. Pfii ohfiívání tekutin, napfi. polévek, omáãek a nápojÛ, v mikrovlnné
troubû,

* NepouÏívejte vysoké nádoby s úzk˘m hrdlem.
* Tekutiny nepfiehfiívejte.
* Pfied vloÏením nádoby do trouby promíchejte tekutinu a pak ji

promíchejte je‰tû jednou asi v polovinû celkové doby ohfievu.
* Po ohfievu tekutinu nechejte je‰tû krátkou dobu v troubû, znova ji

opatrnû zamíchejte nebo s ní zatfiepte a zkontrolujte teplotu pfied
konzumací, aby nedo‰lo k opafiení (zvlá‰È u kojeneck˘ch lahví a
nádob s dûtskou v˘Ïivou).

� Buìte opatrní pfii manipulaci s nádobou. Mikrovlnné ohfiívání nápojÛ
mÛÏe vyústit v pozdûj‰í eruptivní vafiení bez prÛkazn˘ch bublinek.
V˘sledkem mÛÏe b˘t náhlé pfiekypûní horké tekutiny.

6. Vûtrací otvor je umístûn na horní, dolní nebo postranní ãásti
trouby. Neblokujte jej.

� Mohlo by to vyústit v po‰kození trouby a ‰patné v˘sledky vafiení.

7. Nikdy nezapínejte troubu pokud je prázdná. Doporuãujeme vÏdy,
kdyÏ je prázdná, nechat v troubû sklenici s vodou. Voda bezpeãnû
pohltí mikrovlnnou energii pokud dojde k náhodnému zapnutí.

� DÛsledkem nesprávného pouÏití by mohlo b˘t po‰kození trouby.

DÛleÏité bezpeãnostní 
pokyny

V¯STRAHA

Uchovejte, prosím, k pozdûj‰ímu nahlédnutí. Pfied pouÏíváním trouby si pfieãtûte
v‰echny pokyny a postupujte podle nich, abyste pfii pouÏívání trouby pfiede‰li
nebezpeãí poÏáru, úrazu elektrick˘m proudem, poranûní osob nebo po‰kození. Tato
pfiíruãka nepopisuje v‰echny moÏné situace, ke kter˘m mÛÏe dojít. Pokud nûjakému
problému nerozumíte, vÏdy kontaktujte svého servisního pracovníka nebo v˘robce.
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8. Nevafite jídlo zabalené v papírov˘ch ubrouscích, pokud není v
kuchafice uvedeno jinak. NepouÏívejte pfii vafiení místo papírov˘ch
ubrouskÛ noviny.

� DÛsledkem nesprávného pouÏití mÛÏe b˘t v˘buch nebo poÏár.

9. NepouÏívejte dfievûné, keramické nádoby nebo nádoby s kovov˘m
zdobením (zlat˘m nebo stfiíbrn˘m). VÏdy odstraÀte pfiipevÀovací
drátky. VÏdy si ovûfite, Ïe pouÏíváte vhodné kuchyÀské potfieby
pro mikrovlnné trouby.

� Mohou se zahfiát a spálit. Obzvlá‰tû kovové pfiedmûty v troubû
mohou zpÛsobit váÏné ‰kody.

10. NepouÏívejte recyklované papírové v˘robky.

� Mohou obsahovat neãistoty, které mohou pfii vafiení zpÛsobit jiskry
a/nebo poÏár.

11. Nemyjte tác ani ro‰t vodou ihned po vafiení. Mohly by se zlomit
nebo po‰kodit.

� DÛsledkem nesprávného pouÏití by mohlo b˘t po‰kození trouby.

12. Pfiesvûdãete se, Ïe pfiední strana dvífiek trouby je nejménû 8 cm
vzdálená od hrany povrchu, na kterém je trouba umístûna,
zabráníte tím náhodnému doteku zafiízení.

� DÛsledkem nesprávného pouÏití by mohlo b˘t poranûní a po‰kození
trouby.

13. Pfied vafiením propíchejte slupky brambor, jablk a v‰ech
obdobn˘ch druhÛ ovoce a zeleniny

� Mohly by explodovat.

14. Nevafite vajíãka ve skofiápkách. Vajíãka ve skofiápkách a natvrdo
vafiená vejce by nemûla b˘t ohfiívána v mikrovlnn˘ch troubách,
protoÏe mohou explodovat dokonce i poté, co mikrovlnn˘ ohfiev
skonãil.

� Uvnitfi vejce se nahromadí tlak a poté dojde k explozi. 

15. NepoÏívejte mikrovlnnou troubu k fritování potravin v hlub‰í
vrstvû tuku.

� V˘sledkem mÛÏe b˘t náhlé pfiekypûní horké tekutiny.

V¯STRAHA

DÛleÏité bezpeãnostní 
pokyny

Uchovejte, prosím, k pozdûj‰ímu nahlédnutí. Pfied pouÏíváním trouby si pfieãtûte
v‰echny pokyny a postupujte podle nich, abyste pfii pouÏívání trouby pfiede‰li
nebezpeãí poÏáru, úrazu elektrick˘m proudem, poranûní osob nebo po‰kození. Tato
pfiíruãka nepopisuje v‰echny moÏné situace, ke kter˘m mÛÏe dojít. Pokud nûjakému
problému nerozumíte, vÏdy kontaktujte svého servisního pracovníka nebo v˘robce.
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16. Objeví-li se koufi, vypnûte troubu a odpojte ji z elektrické sítû
vytaÏením napájecí ‰ÀÛry ze zásuvky. Nechejte troubu zavfienou,
aby plameny uhasly.

� MÛÏe jít o pfiíãinu váÏného poru‰ení bezpeãnosti, jako je poÏár nebo
úraz elektrick˘m proudem.

17. Pokud je jídlo ohfiíváno nebo vafieno v jednoúãelov˘ch nádobách
z plastu, papíru nebo jin˘ch vznûtliv˘ch materiálÛ, dohlíÏejte na
troubu a pravidelnû ji kontrolujte.

� Jídlo mÛÏe kvÛli po‰kození nádoby uniknout, coÏ mÛÏe také zpÛsobit
poÏár.

18. Teplota pfiístupn˘ch povrchÛ mÛÏe b˘t pfii zapnutém zafiízení
vysoká. Bûhem reÏimu grilování, konvekãního vafiení a
automatického vafiení se nedot˘kejte dvífiek trouby, vnûj‰ího a
zadního krytu pfiístroje, prohlubní, pfiíslu‰enství a nádobí dfiíve,
neÏ si ovûfiíte, Ïe nejsou horké.

� Pokud budou horké a vy nebudete mít silné kuchyÀské chÀapky, je
zde nebezpeãí popálení.

19. Trouba by se mûla pravidelnû ãistit a jakûkoliv zbytky jídla by se
mûly odstranit.

� NeudrÏování trouby v ãistém stavu by mohlo vést ke zhor‰ení stavu
povrchu, kter˘ by mohl nepfiíznivû ovlivnit Ïivotnost pfiístroje a
pfiípadnû mít za následek rizikové situace.

20. PouÏívejte pouze teplotní sondu, která je doporuãena pro tuto
troubu (pro spotfiebiãe, které mají zafiízení pro pouÏití sondy pro
sledování teploty).

� Pomocí nevhodného teplotního ãidla se nemÛÏete ujistit, Ïe je teplota
v pofiádku.

21. Pokud je spotfiebiã vybaven topn˘mi ãlánky, zahfiívá se. Mûla by
se vûnovat péãe dotyku s topn˘mi prvky uvnitfi trouby.

� Je zde riziko popálení.

22. DodrÏujte návody jednotliv˘ch v˘robcÛ popcornu pro jejich
v˘robky. nenechávejte troubu bez dozoru od momentu, kdy
kukufiiãná semínka zaãnou pukat. pokud by kukufiice po uplynutí
doby dané návodem nezaãala pukat, okamÏitû vypnûte troubu.
Never use a brown paper bag for popping corn. 
Nikdy nepouÏívejte hnûdé papírové sáãky k praÏení kukufiice.
nezkou‰ejte znova opraÏit zbylá kukufiiãná semena.

� pfiepálení by mohlo zpÛsobit vznícení kukufiice.

V¯STRAHA

DÛleÏité bezpeãnostní 
pokyny

Uchovejte, prosím, k pozdûj‰ímu nahlédnutí. Pfied pouÏíváním trouby si pfieãtûte
v‰echny pokyny a postupujte podle nich, abyste pfii pouÏívání trouby pfiede‰li
nebezpeãí poÏáru, úrazu elektrick˘m proudem, poranûní osob nebo po‰kození. Tato
pfiíruãka nepopisuje v‰echny moÏné situace, ke kter˘m mÛÏe dojít. Pokud nûjakému
problému nerozumíte, vÏdy kontaktujte svého servisního pracovníka nebo v˘robce.
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23. Tento v˘robek musí b˘t zapojen do elektrické sítû s ochranou
pfied nebezpeãn˘m dotykov˘m napûtím (zemnûní).

Vodiãe síÈového napájecího kabelu jsou barevnû
znaãeny takto:
MODR¯ – nulov˘ vodiã
HNùD¯ – fáze
ÎLUTOZELEN¯ – ochrann˘ zemnící vodiã

JelikoÏ barvy vodiãÛ v napájecím kabelu tohoto pfiístroje nemusí
odpovídat barevnému znaãení svorek na va‰í síÈové vidlici,
dodrÏujte následující:

Vodiã MODRÉ barvy musí b˘t pfiipojen ke svorce, která je
znaãena písmenem N nebo je oznaãena âERNOU barvou.

Vodiã HNùDÉ barvy musí b˘t pfiipojen ke svorce, která je
znaãena písmenem L nebo je oznaãena âERVENOU barvou

Vodiã ÎLUTOZELENÉ NEBO ZELENÉ barvy musí b˘t pfiipojen ke
svorce, která je znaãena písmenem E nebo je oznaãena 
znakem      .

Pokud je síÈov˘ napájecí kabel po‰kozen, pak z dÛvodu ochrany
pfied elektrick˘m úrazem musí b˘t bezpodmíneãnû nahrazen
v˘robcem nebo jeho povûfienou servisní organizací ãi jin˘m,
kvalifikovan˘m odborníkem.

� DÛsledkem nesprávného pouÏití mÛÏe b˘t váÏné elektrické
po‰kození.

24. K ãi‰tûní sklenûn˘ch dvífiek trouby nepouÏívejte ne‰etrné
abrazivní ãistící prostfiedky nebo ostré kovové ‰krabky.    

� Mohly by povrch po‰krábat, coÏ by mohlo vyústit v roztfií‰tûní skla.

25. Tato trouba by nemûla b˘t pouÏívána pro potfieby komerãního
hromadného stravování

� DÛsledkem nesprávného pouÏití by mohlo b˘t po‰kození trouby.

26. Mikrovlnná trouba se smí provozovat pouze s otevfien˘mi
ozdobn˘mi dvífiky.

� Pokud jsou dvífika bûhem provozu zavfiená, zhor‰í se prÛtok vzduchu,
coÏ mÛÏe mít za následek poÏár nebo po‰kození trouby nebo krytu
pfiístroje.

27. Toto spojení je moÏné provést zpfiístupnûním zástrãky nebo
montáÏí vypínaãe na kabel. MontáÏ musí probûhnout v souladu s
pfiedpisy pro elektroinstalaci.

� PouÏitím nesprávné zástrãky nebo spínaãe mÛÏe zpÛsobit poranûní
elektrick˘m proudem nebo poÏár.

V¯STRAHA

DÛleÏité bezpeãnostní 
pokyny

Uchovejte, prosím, k pozdûj‰ímu nahlédnutí. Pfied pouÏíváním trouby si pfieãtûte
v‰echny pokyny a postupujte podle nich, abyste pfii pouÏívání trouby pfiede‰li
nebezpeãí poÏáru, úrazu elektrick˘m proudem, poranûní osob nebo po‰kození. Tato
pfiíruãka nepopisuje v‰echny moÏné situace, ke kter˘m mÛÏe dojít. Pokud nûjakému
problému nerozumíte, vÏdy kontaktujte svého servisního pracovníka nebo v˘robce.
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Pokyny k zabránûní vystavení osob moÏnému pÛsobení mikrovlnné
energie.

Nepokou‰ejte se uvádût troubu do provozu pfii otevfien˘ch dvífikách,
protoÏe dvefie jsou zaji‰tûny bezpeãnostním blokovacím systémem.
Tento bezpeãnostní blokovací systém automaticky vypne troubu pfii
kterémkoliv zpÛsobu vafiení jakmile se dvífika otevfiou. Do‰lo by totiÏ pfii
úniku mikrovlnné energie ke ‰kodlivému pÛsobení na pfiítomné osoby.

NesnaÏte se jak˘mkoliv zpÛsobem manipulovat s dvefiním
bezpeãnostním blokovacím systémem.

Nevkládejte Ïádné pfiedmûty mezi dvífika a ãelní stûnu trouby a zamezte
usazování, hromadûní zbytkÛ jídel a ãistících prostfiedkÛ na povrchu
tûsnicích ploch.
NepouÏívejte troubu, jestliÏe je po‰kozena. Je velmi dÛleÏité, aby dvífika
trouby fiádnû doléhala a následující ãásti byly bez po‰kození: (1) dvífika
(záhyby), (2) dvefiní závûsy a západky zámkÛ (nesmí b˘t zlomené nebo
uvolnûné), (3) tûsnûní dvífiek nebo tûsnící plochy.

Ve‰kerá sefiizování a opravy trouby smí provádût pouze odborn˘ servis.

VAROVÁNÍ

Ohfiíváte-li v mikrovlnné troubû tekutiny, napfi. polévky, omáãky a
nápoje, mÛÏe dojít k náhlému a velmi prudkému vzkypûní bez
pfiedchozího viditelného bublání. MÛÏe také dojít náhlému vystfiíknutí
vafiící tekutiny.  Pfiedejít v˘‰e uveden˘m jevÛm mÛÏete dodrÏením
následujících pokynÛ:

1. NepouÏívejte vysoké nádoby s úzk˘m hrdlem.

2. Tekutiny nepfiehfiívejte.

3. Pfied vloÏením nádoby do trouby promíchejte tekutinu a pak ji
promíchejte je‰tû jednou asi v polovinû celkové doby ohfievu.

4. Po ohfievu tekutinu nechejte je‰tû krátkou dobu v troubû, znova ji
opatrnû zamíchejte nebo s ní zatfiepte (zvlá‰È u kojeneck˘ch lahví a
nádob s dûtskou v˘Ïivou) a zkontrolujte teplotu pfied konzumací, aby
nedo‰lo k opafiení (zvlá‰È u kojeneck˘ch lahví a nádob s dûtskou
v˘Ïivou). Dávejte pozor pfii manipulaci s nádobami.

VAROVÁNÍ
VÏdy nechejte potraviny chvíli stát po ohfievu v

mikrovlnné troubû a pfied konzumací vÏdy
zkontrolujte teplotu. Zvlá‰È u kojeneck˘ch 

lahví a nádob s dûtskou v˘Ïivou

Dbejte na to, aby doba vafiení byla vÏdy
správnû nastavena, jelikoÏ pfiíli‰ dlouhá doba
ohfievu mÛÏe zpÛsobit vznícení POTRAVIN a

následné po‰kození trouby.
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Vybalení &
Instalace

Podle následujících základních krokÛ na tûchto dvou stranách budete schopni rychle zkontrolovat, Ïe va‰e
trouba funguje správnû. Prosím, dbejte vûnujte zvlá‰tní pozornosti návodu, kam umístit Va‰i troubu. 
Pfii vybalování Vaûi trouby se ujistûte, Ïe jste vytáhli vûechno pûísluûenství a balení. Zkontrolujte a ujistûte se,
Ïe va‰e trouba nebyla bûhem dodávky po‰kozena.

Umístûte troubu na vámi vybrané místo do v˘‰ky více neÏ
85 cm, ale ujistûte se, Ïe je alespoÀ 20 cm prostoru nad

troubou a 10 cm prostoru za troubou pro dostateãné vûtrání.
Pfiední ãást trouby by mûla b˘t alespoÀ min. 8 cm/max. 22 cm od okraje
povrchu pro zabránûní pfievrhnutí. Odsávací otvory jsou umístûny na
spodní a boãní stranû trouby. Blokování otvorÛ mÛÏe troubu po‰kodit.
SkfiíÀka va‰í nové trouby je opatfiena ochrannou krycí vinylovou fólií,
která by mûla b˘t pfied zahájením vafiení odstranûna. Pfied prvním
pouÏitím trouby je vinylovou fólii nutno odstranit. V opaãném pfiípadû se
uvnitfi trouby bude hromadit vlhkost a odstranûní vinylové fólie bude
obtíÏnûj‰í.

Vybalte va‰i troubu a umístûte ji na ploch˘ vodorovn˘
povrch.

* TATO TROUBA BY NEMùLA B¯T POUÎÍVÁNA PRO POT¤EBY
KOMERâNÍHO HROMADNÉHO STRAVOVÁNÍ !

* TUTO TROUBU JE MOÎNO POUÎÍVAT JAKO VESTAVN¯ SPOT¤EBIâ.
* JE NUTNO POUÎÍT MONTÁÎNÍ SOUPRAVU, KTERÁ JE V¯ROBKEM

SPOLEâNOSTI LG ELECTRONICS.

KOVOV¯ TÁC RO·T 
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Na DISPLEJI bude probíhat odpoãítavání 30 sekund.
PÍPNUTÍ. Otevfiete dvífika trouby a vyzkou‰ejte

teplotu vody. JestliÏe va‰e trouba pracuje, voda by mûla b˘t
teplá. Bud’te opatrní pfii vyjmutí nádoby, mÛÏe b˘t horká.

VA·E TROUBA JE NYNÍ NAINSTALOVÁNA

NaplÀte nádobu urãenou do mikrovlnné trouby
300 ml vody. PoloÏte ji na ro‰t na dnû trouby a

zavfiete dvífika. Pokud máte pochyby o tom, jak˘ typ nádoby
pouÏíváte, podívejte se, prosím, na stranu 65.

Otevfiete troubu zatáhnutím za RUKOJEË DVÍ¤EK.
Dovnitfi trouby umístûte RO·T.

Zapojte va‰i troubu do standardní domácí elektrické
zásuvky. Ujistûte se, Ïe je va‰e trouba jedin˘

spotfiebiã pfiipojen˘ do zásuvky. Pokud va‰e trouba
⁄ádnû nefunguje, odpojte ji z elektrické zásuvky a poté ji
znovu zapojte.

Obsah kojeneck˘ch lahví a dûtsk˘ch lahví na krmení
musí b˘t promíchán a protfiepán a pfied konzumací

musí b˘t zkontrolována teplota, aby se pfiede‰lo popálení.

Zmáãknûte tlaãítko Stop/Clear a
zmáãknûte tlaãítko Enter/Start/Quick

Start jedenkrát pro nastavení doby vafiení na 30
sekund.

SEKUND

30
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Ovládací panel

12 3 4 5 6 7

1. Display Window: Zde si mÛÏete zobrazit denní ãas, dobu vafiení,
v˘konovou úroveÀ a kategorii vafiení.

2. Clock: Pomocí tohoto tlaãítka mÛÏete nastavovat denní ãas.

3. Lamp: Jídlo mÛÏete po stisknutí tohoto tlaãítka bûhem vafiení vidût.

4. Function Select: MÛÏete zvolit kategorii vafiení.

5. Control:

• MÛÏete nastavit dobu vafiení, teplotu, váhu a kategorie vafiení.

• Pfii vafiení pomocí funkce auto a ruãní mÛÏete kdykoliv buì prodlouÏit
nebo zkrátit dobu vafiení tak, Ïe otoãíte ovladaãem (kromû reÏimu
odmrazování). 

6. Enter/Start/Quick Start:

• Chcete-li spustit zvolen˘ program vafiení, stisknûte toto tlaãítko
jedenkrát.

• Funkce rychlého spu‰tûní vám umoÏÀuje nastavit 30sekundové
intervaly vafiení na VYSOK¯ v˘kon. Nastavení se provádí
opakovan˘m stisknutím tlaãítka rychlého spu‰tûní.

7. Stop/Clear: Pomocí tohoto tlaãítka mÛÏete vypnout troubu a vymazat
v‰echna zadaná nastavení kromû denního ãasu. 
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MÛÏete nastavit 12 hodinové nebo 24 hodinové zobrazení ãasu.
V následujícím pfiíkladû se dozvíte, jak nastavit ãas na 10:30 pfii pouÏití 24 hodinového zobrazení ãasu.
Zkontrolujte, zda jste z trouby odstranili v‰echny obaly.

KdyÏ troubu poprvé pfiipojíte do
zásuvky nebo kdyÏ se po v˘padku
elektrického proudu obnoví napájení,
zobrazí se na displeji ‘0’ hodiny je v
takov˘ch pfiípadech nutno znovu
nastavit. 

JestliÏe se na hodinách (nebo na
displeji) zobrazují podivné symboly,
vytáhnìte síÈovou ‰ÀÛru trouby ze
zásuvky a pak ji opût pfiipojte a
nastavte hodiny.

Trouba musí b˘t správnû nainstalována - viz popis v pfiedchozí ãásti
této pfiíruãky.

Stisknûte tlaãítko Stop/Clear.

Stisknûte jednou tlaãítko Clock.

(Pokud chcete pouÏívat 12hodinové zobrazení, opût stisknûte Clock.
Pokud chcete zobrazení ãasu zmûnit, odpojte mikrovlnnou troubu od
napájení a opût ji zapojte.) 

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “10:00”.

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení hodiny

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “10:30”.

Stisknûte tlaãítko Enter/Start/Quick Start.
Hodiny zaãnou odpoãítávat ãas.

Nastavení 
hodin 
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Dûtská
Pojistka

Stisknûte a podrÏte Stop/Clear, dokud se na dipleji nezobrazí  “L” a   
a neozve se PÍPNUTÍ.

DùTSKÁ POJISTKA je nyní nastavena.

Zobrazení ãasu na displeji zmizí, o nûkolik sekund pozdûji se v‰ak
opût objeví.

Pokud stisknete jakékoliv tlaãítko, na displeji se zobrazí “L” a       .

Pro zru‰ení DùTSKÁ POJISTKA stisknûte a podrÏte Stop/Clear,
dokud nezmizí “L” a       .
Po odji‰tûní usly‰íte PÍPNUTÍ.

Va‰e trouba má bezpeãnostní funkci,
která zabraÀuje náhodnému provozu
trouby.
Pokud máte nastavenou dûtskou
pojistku, nebudete schopni pouÏívat
Ïádnou z funkcí a nebudete moci
vafiit.
Nicménû Va‰e dítû mÛÏe stále otevfiít
dvífika trouby.

Stisknûte tlaãítko Stop/Clear.



48

CZ

Proudûním tepla
Pfiedehfiátí funkcí

Konvekãní trouba má rozsah teplot
40°C a 100°C - 230°C. (Teplota 180°C
je k dispozici automaticky pfii v˘bûru
reÏimu convention combination
(kombinace proudûní tepla))

Trouba má funkci fermentace pfii teplotû
40°C. MÛÏete poãkat, dokud trouba
nevychladne, protoÏe tuto funkci
nemÛÏete pouÏít, pokud bude teplota
trouby pfies 40°C.

K zahfiátí na zvolenou teplotu bude
trouba potfiebovat nûkolik minut.

Pfii dosaÏení správné teploty se va‰e
trouba ozve PÍPNUTÍM.

Poté vloÏte va‰e jídlo do trouby:
zapnûte troubu pro spu‰tûní vafiení.

V následujícím pfiíkladû se dozvíte, jak pfiedehfiát troubu na teplotu 200°C.

Stisknûte tlaãítko Stop/Clear.

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “200°C”.

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení nastavení teploty.

Otoãte Function selection dial pro v˘bûr Conv.
Zobrazí se znaãka “      ”

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení v˘bûru reÏimu. 

Stisknûte tlaãítko Enter/Start/Quick Start.

Pfiedehfiívání se spustí se zobrazením “Pr-H”.
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Proudûním tepla
Vafiení

Pokud nenastavíte teplotu, trouba se
automaticky nastaví na 180°C, teplota
vafiení mÛÏe b˘t zmûnûna otoãením
Control dial.

Pfii konvekãním vafiení je nutné
pouÏít kovov˘ tác.

Stisknûte tlaãítko Stop/Clear.

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “50:00”.

Stisknûte tlaãítko Enter/Start/Quick Start.

Pfii vafiení mÛÏete zv˘‰it nebo sníÏit dobu vafiení otoãením Control
dial.

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “230°C”.

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení nastavení teploty.

Otoãte Function selection dial pro v˘bûr Conv.
Zobrazí se znaãka “      ”

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení v˘bûru reÏimu. 

V následujícím pfiíkladû se dozvíte, jak nejprve pfiedehfiát troubu, a poté vafiit pokrm pfii teplotû
230°C na 50 minut.

* Umístûní tácu

ÚroveÀ 1

Tác
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Kombinací grilování
Vafiení

V následujícím pfiíkladû se dozvíte, jak programovat Va‰i troubu s mikro v˘konem 300W
a grilováním pro dobu vafiení 25 minut.

Va‰e trouba má funkci
kombinovaného vafiení, která
umoÏÀuje vafiení pokrmu pomocí
mikrovlnného záfiení a ohfiívaãe
souãasnû. V dÛsledku toho trvá
uvafiení pokrmu krat‰í dobu.

Na v˘bûr máte ze ãtyfi úrovní mikro
energie (90W, 180W, 300W a 450W)
v reÏimu grill combi. 

Pfii vafiení grill combi je nutné pouÏít
ro‰t na kovovém tácu.

Otoãte Function selection dial pro v˘bûr Grill Combi.
Zobrazí se znaãky “       ”, “       ”. 

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení v˘bûru reÏimu. 

Stisknûte tlaãítko Stop/Clear.

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “300W”.

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení nastavení v˘konu.

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “25:00”.

Stisknûte tlaãítko Enter/Start/Quick Start.

Po vafiení musíte pouÏít kuchyÀské chÀapky a nádobu, abyste
mohli kovov˘ tác vyndat z trouby, protoÏe je velmi hork˘.

* Umístûní tácu

ÚroveÀ 3

Tác Ro‰t
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Kombinace vafiení proudûním tepla
Vafiení

V následujícím pfiíkladû se dozvíte, jak programovat Va‰i
troubu s mikro v˘konem 300W a teplotou proudûní teplého
vzduchu 200°C pro dobu vafiení 25 minut.

Na v˘bûr máte ze ãtyfi úrovní mikro
energie (90W, 180W, 300W a 450W)
v reÏimu konveãní combi. 

Pfii vafiení konveãní combi je nutné
pouÏít ro‰t na kovovém tácu.

Otoãte Function selection dial pro v˘bûr Conv. Combi.
Zobrazí se znaãky “       ”, “       ”. 

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení v˘bûru reÏimu. 

Stisknûte tlaãítko Stop/Clear.

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “200°C”.

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení nastavení teploty.

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “300W”.

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení nastavení v˘konu.

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “25:00”.

Stisknûte tlaãítko Enter/Start/Quick Start.

Po vafiení musíte pouÏít kuchyÀské chÀapky a nádobu, abyste
mohli kovov˘ tác vyndat z trouby, protoÏe je velmi hork˘.

* Umístûní tácu

ÚroveÀ 1

Tác Ro‰t
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Automatické
vafiení

V následujícím pfiíkladû se dozvíte, jak pfiipravit 1,1 kg Celé kufie.

Stisknûte tlaãítko Stop/Clear.

Otoãte Function selection dial pro v˘bûr Auto cook.
Zobrazí se znaãka “      ”

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení v˘bûru reÏimu. 

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “SC 3”.

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení kategorie.

Nabídky automatického vafiení jsou
naprogramovány. Automatické vafiení
vám umoÏÀuje uvafiit vût‰inu z va‰ich
oblíben˘ch jídel tak, Ïe vyberete typ
jídla a jeho hmotnost.

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “1.1kg”.

Stisknûte tlaãítko Enter/Start/Quick Start.

Po vafiení musíte pouÏít kuchyÀské chÀapky a nádobu, abyste
mohli kovov˘ tác vyndat z trouby, protoÏe je velmi hork˘.
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Pokyny

SC 1

SC 2

SC 3

SC 4

SC 5

SC 6

Zmrazená
pizza

SmaÏené
bramborové

hranolky

Celé kufie

Kufiecí
porce

Bifteky

Vepfiová
peãenû

0,3 - 0,6kg

0,2 - 0,5kg

0,8 - 1,5kg

0,2 - 0,8kg

0,2 - 0,8kg

0,8 - 1,8kg

Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

Kovov˘ tác

Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

Zmrazené
potraviny

Zmrazené
potraviny

Chlazené
potraviny

Chlazené
potraviny

Chlazené
potraviny

Chlazené
potraviny

Tato funkce slouÏí k vafiení mraÏené pizzy. OdstraÀte ve‰keré
obaly a umístûte na ro‰t na kovovém tácu. Po vafiení nechte
odstát na 1-2 minuty.

RozloÏte mraÏené bramborové v˘robky na kovov˘ tác. Nejlep‰ích
v˘sledkÛ vafiení dosáhnete pfii rozloÏení do jedné vrstvy. Po
upeãení vyjmûte pokrm z trouby a nechte odstát 1-2 minuty.

Potfiete celé kufie rozpu‰tûn˘m margarínem, máslem nebo
kofiením, pokud chcete. Umístûte celé kufie prsní ãástí dolÛ na
ro‰t. Po zvukovém signálu odstraÀte ‰Èávu a okamÏitû pokrm
otoãte. A poté stisknûte start pro pokraãování ve vafiení. Po
uvafiení pfiikryjte fólií a nechte odstát 10 minut.

Umístûte kousky kufiete na ro‰t na kovovém tácu. Po zvukovém
signálu pokrm obraÈte. A poté stisknûte start pro pokraãování ve
vafiení. Po uvafiení pfiikryjte fólií a nechte odstát 2-5 minut.

Umístûte na ro‰t na kovovém tácu. Po zvukovém signálu pokrm
obraÈte. A poté stisknûte start pro pokraãování ve vafiení. Po
uvafiení okamÏitû podávejte.

Z vepfiového odstraÀte pfiebyteãn˘ tuk. Potfiete maso
rozpu‰tûn˘m margarínem nebo máslem. Umístûte na ro‰t na
kovovém tácu. Po zvukovém signálu pokrm obraÈte. A poté
stisknûte start pro pokraãování ve vafiení. Po uvafiení pfiikryjte fólií
a nechte odstát 10 minut.

Automatické
vafiení

Funkce Kategorie Teplota
potravinNádobíHmotnostní

limit

1

1

1

3

3

1

ÚroveÀ
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SC 7

SC 8

SC 9

SC 10

SC 11

Hovûzí
peãenû

Brambory
vafiené

ve slupce

Zmrazená
hotová jídla

âerstvá
zelenina

Zmrazená
zelenina

0,8 - 1,8kg

0,2 - 1,0kg

0,4 - 1,0kg

0,2 - 0,8kg

0,2 - 0,8kg

Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

+ Miska s
poklicí vhodná
pro mikrovlnn ˘

ohfiev

Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

+ Miska s
poklicí vhodná
pro mikrovlnn ˘

ohfiev

Chlazené
potraviny

Pokojová

Zmrazené
potraviny

Pokojová

Zmrazené
potraviny

Potfiete hovûzí rozpu‰tûn˘m margarínem nebo máslem. Umístûte
na ro‰t na kovovém tácu. Po zvukovém signálu pokrm obraÈte. A
poté stisknûte start pro pokraãování ve vafiení. Po uvafiení pfiikryjte
fólií a nechte odstát 10 minut.

Vyberte stfiednû velké brambory. (kaÏdá 200-220 g) Umyjte je a
osu‰te. Nûkolikrát kaÏdou bramboru propíchnûte vidliãkou.
Umístûte brambory na ro‰t na kovovém tácu. Nastavte váhu a
stisknûte start. Po uvafiení vyjmûte brambory z trouby. Pfiikryjte
fólií a nechte odstát 5 minut.

Umístûte nepfiikrytou mraÏenou veãefii na ro‰t na kovovém tácu.

VloÏte zeleninu do misky vhodné pro mikrovlnn˘ ohfiev. Pfiidejte
vodu. Zakryjte obalem. Po zaznûní PÍPNUTÍ jednou zamíchejte.
Po uvafiení zamíchejte a nechejte odstát po dobu 2 - 3 minut.
Pfiidejte mnoÏství vody podle hmotnosti zeleniny.
** 0,2 kg - 0,4 kg: 2 polévkové lÏíce
** 0,5 kg - 0,8 kg: 4 polévkové lÏíce

VloÏte zeleninu do misky vhodné pro mikrovlnn˘ ohfiev. Pfiidejte
vodu. Zakryjte obalem. Po zaznûní PÍPNUTÍ jednou zamíchejte.
Po uvafiení zamíchejte a nechejte odstát po dobu 2 - 3 minut.
Pfiidejte mnoÏství vody podle hmotnosti zeleniny.
** 0,2 kg - 0,4 kg: 2 polévkové lÏíce
** 0,5 kg - 0,8 kg: 4 polévkové lÏíce

Automatické
vafiení

1

1

1

1

1

PokynyFunkce Kategorie Teplota
potravinNádobíHmotnostní

limit ÚroveÀ
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< Kovov˘ tác > < Ro‰t >

SC 12 R˘Ïe/
Tûstoviny

0,1 - 0,3kg Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

+ Miska s
poklicí vhodná
pro mikrovlnn

˘ ohfiev

1 Pokojová Nasypte r˘Ïi a 1/4 aÏ 1 ãajovou lÏiãku soli do velké hluboké mísy
(3L) s vafiící vodou.

** R˘Ïe – Po dokonãení vafiení nechte zakryté odstát po dobu 
5 minut nebo do té doby, neÏ se voda vstfiebá.

** Tûstoviny – Bûhem vafiení nûkolikrát podle potfieby zamíchejte.
Po uvafiení nechejte odstát po dobu 1 aÏ 2 minut. 
Opláchnûte tûstoviny studenou vodou.

Automatické
vafiení

Hmotnost

Voda R˘Ïe

Tûstoviny

100g

250ml

400ml

200g

500ml

800ml

300g

750ml

1200ml

Pokliãka

Ano

Ne

< Ro‰t + Kovov˘ tác >

ÚroveÀ 3
ÚroveÀ 2
ÚroveÀ 1

PokynyFunkce Kategorie Teplota
potravinNádobíHmotnostní

limit ÚroveÀ
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Rozmrazování

Stisknûte tlaãítko Stop/Clear.
Potraviny, které chcete rozmrazit, pfiedem zvaÏte. Buìte si jistí, Ïe jste
odstranili jakékoli kovové pásky nebo obaly; poté potraviny v míse
vhodné pro mikrovlnn˘ ohfiev poloÏte na kovov˘ tác v troubû a zavfiete
dvífika trouby.

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “dEF2”.

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení kategorie.

Otoãte Function selection dial pro v˘bûr Defrost.
Zobrazí se znaãka “      ”

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení v˘bûru reÏimu. 

Zadejte hmotnost mraÏeného pokrmu, kter˘ se chystáte rozmrazovat.
Otoãte Control dial, aÏ se na displeji jako hmotnost mraÏeného
pokrmu zobrazí “0.8kg”.

Stisknûte tlaãítko Enter/Start/Quick Start.

Va‰e trouba má 4 nastavení
rozmrazování pomocí mikrovln.
MASO, DRÒBEÎ, RYBY a CHLÉB;
kaÏdá kategorie rozmrazování má jiné
nastavení v˘konu. RÛzná nastavení se
vybírají opakovan˘m stisknutím tlaãítka
Defrost.

Pfied zahájením vafiení doporuãujeme zkontrolovat teplotu a hustotu, která mÛÏe u rÛzn˘ch pokrmÛ kolísat.
Dávejte zvlá‰tû pozor pfii velk˘ch kusech masa a kufiat, nûkterá jídla by mûla b˘t kompletnû rozmraÏena
pfied vafiením. Ryby se napkfiílad vafií tak rychle, Ïe je nûkdy lep‰í zaãít s vafiením je‰tû v mírnû zmrazeném
stavu. Program BREAD (CHLÉB) je vhodn˘ pro rozmrazování mal˘ch poloÏek, jako jsou rohlíky nebo malé
bochníky. Ty budou vyÏadovat stálou dobu, aby se rozmrazil vnitfiek. V následujícím pfiíkladu se dozvíte, jak
pfiipravit 0,8 kg zmrazené drÛbeÏe.

Bûhem rozmrazování bude va‰e trouba “PÍPAT”, v tomto bodû otevfiete dvífika trouby, obraÈte pokrm a
rozdûlte jej pro uji‰tûní, zda je potfieba dále rozmrazovat. Vytáhnûte jakékoli ãásti, které jsou rozmrazeny,
nebo je pfiikryjte pro zpomalení rozmrazování. Po kontrole zavfiete dvífika trouby a stisknûte tlaãítko
Enter/Start/Quick Start pro pokraãování rozmrazování. 
Va‰e trouba nezastaví rozmrazování (dokonce i po zaznûní pípnutí), pokud neotevfiete dvífika.

* Pfii rozmrazování pouÏijte
pouze ro‰t.

* Umístûní ro‰tu

Ro‰t na dno
trouby
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Maso
(dEF1)

DrÛbeÏ
(dEF2)

Ryby 
(dEF3)

Chléb
(dEF4)

Kategorie Hmotnostní limit Nádobí ÚroveÀ Potravina

PRÒVODCE ROZMRAZOVÁNÍM

0,1 - 2,0 kg

0,1 - 2,0 kg

0,1 - 2,0 kg

0,1 - 0,5 kg

Ro‰t 

Ro‰t +
Papírov˘

ruãník nebo
ploch˘ tác

Dno Maso
Sekané maso, filety, kostky k du‰ení, svíãková, du‰ené maso, rumsteak, hovûzí
karbanátek,
vepfiové fiízky, skopové fiízky, masové rolky, klobásy, kotlety (2 cm).
Po zaznûní pípnutí potraviny obraÈte.
Po rozmrazení je nechejte 5 - 15 minut odstát.

DrÛbeÏ
Celé kufie, steh˘nka, prsíãka, krÛtí prsa.
Po zaznûní pípnutí potraviny obraÈte.
Po rozmrazení je nechejte 20 - 30 minut odstát.

Ryby
Filety, plátky, celé ryby, plody mofie.
Po zaznûní pípnutí potraviny obraÈte.
Po rozmrazení je nechejte 10 - 20 minut odstát.

Chléb
Nakrájen˘ chléb, buchty, bagety atd.
Po rozmrazení je nechejte 5 minut odstát.

* Potraviny, které chcete rozmrazit, by mûly b˘t umístûny v nádobû vhodné pro mikrovlnné trouby, která se poloÏí na ro‰t .

* V pfiípadû potfieby zakryjte malé porce masa nebo drÛbeÏe rovn˘mi kusy hliníkové fólie (alobalu). Tím se zabrání zahfiátí tenk˘ch kusÛ bûhem
rozmrazování. Zajistûte, aby se fólie nedot˘kala stûn trouby.

* Kusy, jako jsou sekané maso, kotlety, klobásy nebo slanina, co nejdfiíve oddûlte.
Po zaznûní PÍPNUTÍ porci obraÈte. Rozmrazené porce vyjmûte. Pokraãujte v rozmrazování zb˘vajících kusÛ.
Po rozmrazení nechejte potraviny odstát, dokud se zcela neuvolní.
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EZ
Funkce Clean V následujícím pfiíkladû se dozvíte, jak odstranit zápach v troubû.

Stisknûte tlaãítko Stop/Clear.

Otoãte Function selection dial pro v˘bûr EZ Clean.
Zobrazí se znaãka “      ”

Trouba má speciální funkci pro
odstranûní zápachu.

MÛÏete pouÏít funkci EZ Clean bez
jídla v troubû.

Stisknûte tlaãítko Enter/Start/Quick Start.
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Grilování
V následujícím pfiíkladû se dozvíte, jak pouÏívat gril pro úpravu jídla na 12 minut.

Stisknûte tlaãítko Stop/Clear.

Otoãte Function selection dial pro v˘bûr Grill.
Zobrazí se znaãka “      ”

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení v˘bûru reÏimu. 

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “12:00”.

Tato funkce Vám dovolí rychle opéct
pokrm do kfiupava.

Pfii grilování je nutné pouÏít ro‰t na
kovovém tácu.

Stisknûte tlaãítko Enter/Start/Quick Start.

Po vafiení musíte pouÏít kuchyÀské chÀapky a nádobu, abyste
mohli kovov˘ tác vyndat z trouby, protoÏe je velmi hork˘.

* Umístûní tácu

ÚroveÀ 3

Tác Ro‰t
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Vafiení
s mikrovlnn˘m ohfievem V následujícím pfiíkladu se dozvíte, jak uvafiit jídlo pfii v˘konu 450W za 5 minut.

Trouba musí b˘t správnû nainstalována - viz popis v pfiedchozí
ãásti této pfiíruãky.

Stisknûte tlaãítko Stop/Clear.

Otoãte Function selection dial pro v˘bûr Microwave.
Zobrazí se znaãka “      ”

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení v˘bûru reÏimu. 

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “450W”.

Stisknûte Enter/Start/Quick Start pro potvrzení nastavení v˘konu.

Va‰e trouba má pût nastavení
mikrovlnného v˘konu. Po zapnutí je
automaticky zvolen vysok˘ v˘kon,
kter˘ lze pomocí otoãného ovladaãe
nastavit na jinou úroveÀ.

V¯KON

VYSOK¯ (HIGH)

ST¤EDNù VYSOK¯
(MEDIUM HIGH)

ST¤EDNÍ (MEDIUM)

NÍZK  ̄PRO ROZMRAZOVÁNÍ
(DEFROST MEDIUM LOW)

NÍZK¯ (LOW)

Otoãte Control dial, aÏ se na displeji zobrazí “5:00”.

Stisknûte tlaãítko Enter/Start/Quick Start.

700 W

450 W

300 W

180 W

90 W
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Mikrovlnn˘ v˘kon
ÚroveÀ

Tato mikrovlnná trouba je vybavena 5 v˘konov˘mi úrovnûmi, které zaji‰Èují maximální flexibilitu
a fiízení vafiení. V následující tabulce jsou uvedeny pfiíklady potravin a doporuãené v˘konové úrovnû
pro jejich úpravu v této troubû.

Poznámka: 
Kojenecké lahve by nemûly pfii provozu trouby stát na ro‰tu. 
Tato situace by mohla po‰kodit dna kojeneck˘ch lahví. 
Kojenecké lahve by mûly b˘t ve spu‰tûné troubû na kovovém tácu na úrovni 1.

V¯KONOVÁ ÚROVE≈

* Uvedení vody do varu
* SmaÏení hovûzí sekané dohnûda
* Vafiení drÛbeÏích porcí, ryb, zeleniny
* Vafiení mûkk˘ch plátkÛ masa

* Ve‰keré opûtné ohfiívání
* Peãení masa a drÛbeÏe
* Vafiení hub a kor˘‰Û
* Vafiení pokrmÛ obsahujících s˘r a vejce

* Peãení koláãÛ a vdolkÛ
* Pfiíprava vajec
* Vafiení krémÛ a polev
* Pfiíprava r˘Ïe, polévek

* Ve‰keré rozmrazování
* Rozpou‰tûní másla a ãokolády
* Vafiení tuÏ‰ích plátkÛ masa

* Zmûkãování másla a s˘rÛ
* Zmûkãování zmrzliny
* Kynutí tûsta

700W

450W

300W

180W

90W

VYSOK¯
(HIGH)

ST¤EDNù VYSOK¯
(MEDIUM HIGH)

ST¤EDNÍ
(MEDIUM)

NÍZK¯ PRO ROZMRAZOVÁNÍ
(DEFROST MEDIUM LOW)

NÍZK¯
(LOW)

V¯KON POUÎITÍ P¤ÍSLU·ENSTVÍ

Ro‰t 

3

4

5

6

7

2

1

* Umístûní ro‰tu

Ro‰t na dno
trouby

Kovov˘ tác
ÚroveÀ 1
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Rychlé spu‰tûní
V následujícím pfiíkladu se dozvíte, jak nastavit 2 minuty vafiení pfii vysokém v˘konu (700W).

Stisknûte tlaãítko Stop/Clear.

Chcete-li zvolit 2 minuty pfii VYSOKÉM v˘konu (700W), ãtyfiikrát
stisknûte tlaãítko Enter/Start/Quick Start.
Va‰e trouba se spustí pfied ukonãením 4. stisknutí.

Funkce Rychlé spu‰tûní vám
umoÏÀuje nastavovat opakovan˘m
stisknutím tlaãítka Enter/Start/Quick
Start 30sekundové intervaly vafiení pfii
VYSOKÉM v˘konu (700W).
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Del‰í nebo krat‰í
vafiení

V následujícím pfiíkladu se dozvíte, jak lze nastavit del‰í nebo krat‰í dobu vafiení u pfiedem
nastaven˘ch programÛ pro Automatické vafiení.

Pokud zjistíte, Ïe je vá‰ pokrm pfii
pouÏívání programu AUTO VA¤ENÍ
pfievafien˘ nebo nedovafien˘, mÛÏete
zv˘‰it nebo sníÏit dobu vafiení
otoãením Control dial. 

Dobu vafiení mÛÏete kdykoliv
prodlouÏit nebo zkrátit (kromû reÏimu
rozmrazování) otoãením Control dial. Otoãte Control dial.

Doba vafiení se prodlouÏí nebo zkrátí.

Stisknûte tlaãítko Stop/Clear.

Nastavte poÏadovan˘ program pro Automatické vafiení.
* Viz Automatické vafiení (str. 52).
Zvolte hmotnost potravin.

Stisknûte tlaãítko Enter/Start/Quick Start.
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Nádobí testované
podle normy EN 60705

Rozmrazování
mikrovlnn˘m
ohfievem

Vafiení s mikrovlnn˘m
ohfievem

Kombinace bûÏného
a mikrovlnného vafiení

Maso

Krém nebo
poleva

Pi‰kotov˘
koláã

Sekaná

Gratinovan˘ 
brambor

Koláãe

Kufie

700 watt, 1-2
+ 90 watt, 6-8

300 watt, 30-33

700 watt, 6-7

450 watt, 15-20

300 watt, 23-27

180 wat, 13-18

300 watt, 40-45

Ro‰t 

Ro‰t 

Ro‰t 

Ro‰t 

Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

Kovov˘ tác
+ Ro‰t 

Dno

Dno

Dno

Dno

1

1

1

-

-

-

-

Konvekãní combi 
180°C

Konvekãní combi 
160°C

Konvekãní combi 
200°C

Na ro‰t poloÏte mûlk˘ talífi. Otoãte po 1-2
minutách pfii 700 wattech. Nebo pouÏijte
funkci “Auto rozmrazování 1 (0,5 kg)”.

Na ro‰t poloÏte jídlo v ohfiívací nádobû.

Na ro‰t poloÏte jídlo v ohfiívací nádobû o
prÛmûru 22 cm.

Na ro‰t poloÏte jídlo v ohfiívací nádobû.

Na ro‰t na kovovém tácu poloÏte jídlo v
ohfiívací nádobû o prÛmûru 22 cm.

Na ro‰t na kovovém tácu poloÏte jídlo v
ohfiívací nádobû o prÛmûru 22 cm.

Umístûte kufie prsní ãástí dolÛ na ro‰t na
kovovém tácu. Pokud si to pfiejete, otoãte jej
po uplynutí 2/3 z celkové doby.

Funkce Druh jídla
Nastavení mikrovlnného

v˘konu ve wattech,
doba vafiení v minutách

Nádobí ÚroveÀ
Typ ohfievu   
Teplota v °C

Poznámky
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Nádobí vhodné pro 
mikrovlnnou troubu

Nikdy nepouÏívejte v mikrovlnné troubû kovové nebo pokovené
nádoby.

Mikrovlnné záfiení nemÛÏe procházet kovov˘m materiálem. Vlny se odrazí od
kovového materiálu v troubû a zpÛsobí v˘boje,  tj. jev, kter˘ se podobá blesku. 
Vût‰inu nekovov˘ch, tepelnû odoln˘ch varn˘ch nádob je moÏné pouÏít i v
mikrovlnné troubû. Nûkteré materiály v‰ak mohou obsahovat urãité látky, které z
nich ãiní nádoby nevhodné pro mikrovlnné trouby. Pokud si nejste jisti, Ïe daná
nádoba se smí nebo nesmí pouÏívat v mikrovlnné troubû, uvádíme jednoduch˘
návod, jak tuto skuteãnost zjistit. VloÏte testovanou nádobu do trouby a pfiidejte
sklenûnou nádobu naplnûnou vodou. SpusÈte mikrovlnnou troubu po dobu 1
minuty pfii vysokém v˘konu (HIGH). Pokud se voda ohfieje, ale zkoumaná
nádoba zÛstane na dotek chladná, pak je vhodná do mikrovlnné trouby. Pokud
voda nezmûní svoji teplotu, ale nádoba se ohfieje, pak materiál této nádoby
absorbuje mikrovlnné záfiení a není vhodn˘. Ve va‰í kuchyni je pravdûpodobnû
mnoho nádobí, které se dá pouÏít jako varné nádoby do mikrovlnné trouby.
Pfieãtete si prosím následující dûlení nádob.

Jídelní talífie
Velká ãást jídelních talífiÛ se mÛÏe v mikrovlnné troubû pouÏívat. Pokud máte
pochybnosti prostudujte si dokumentaci v˘robce anebo proveìte test.

Sklenûné nádobí
Varné sklo je vhodné do mikrovlnné trouby. To platí pro v‰echny druhy tepelnû
upraven˘ch sklenûn˘ch varn˘ch nádob. V mikrovlnné troubû nepouÏívejte
jemné sklo, jako skleniãky na likéry ãi na víno, mohly by se pfii ohfievu tekutin
rozbít.

Umûlohmotné zásobníky
Mohou se pouÏívat pro uskladnûní potravin, které mají b˘t rychle ohfiáté. Nehodí
se v‰ak pro uskladnûní potravin, které vyÏadují del‰í dobu tepelného zpracování
v troubû, jelikoÏ mÛÏe dojít k roztavení ãi deformaci plastové nádoby.

Papír
Papírové tácky a krabiãky vyhovují podmínkám zpracování potravin v mikrovlnné
troubû s tou podmínkou, Ïe doba vafiení je krátká a potraviny uloÏené v
papírov˘ch nádobách obsahují málo tuku a vody. Papírové ubrousky jsou téÏ
velmi uÏiteãné pro obalení potravin a pro obloÏení plechÛ na peãení, ve kter˘ch
se tepelnû zpracovávají potraviny s vysok˘m obsahem tuku, jako napfi. anglická
slanina. Obecnû platí zásada: nepouÏívejte barevné papíry, protoÏe barva mÛÏe
pou‰tût. Nûkteré v˘robky z recyklovaného papíru mohou obsahovat pfiímûsi
zpÛsobující pfii pouÏití v mikrovlnné troubû jiskfiení nebo i vznícení.

Plastové varné sáãky
Sáãky speciálnû vyrábûné pro vafiení vyhovují i pouÏití v mikrovlnné troubû. Pfied
pouÏitím v nich nezapomeÀte udûlat otvor, aby pára mohla unikat. Nikdy
nepouÏívejte v mikrovlnné troubû obyãejné umûlohmotné sáãky, protoÏe by se
spekly anebo by praskly.

Umûlohmotné varné nádoby pro mikrovlnné trouby
V obchodech je k dostání ‰irok˘ v˘bûr rÛzn˘ch druhÛ a velikostí nádob pro
mikrovlnné trouby. Ve vût‰inû pfiípadÛ budete moci pouÏít nádoby, které jiÏ
vlastníte, aniÏ byste museli nakupovat nové vybavení do kuchynû.

Keramické a kameninové nádobí 
Nádoby z tûchto materiálÛ se vût‰inou dají pouÏít v mikrovlnné troubû, ale je
lep‰í se pfied jejich pouÏitím pfiesvûdãit pomocí testu.

UPOZORNùNÍ:
Vût‰ina nádob s vysok˘m obsahem olova anebo Ïeleza nejsou
vhodné jako varné nádoby.
Nádoby by se mûly pfied pouÏitím vyzkou‰et, zda vyhovují provozu v
mikrovlnné troubû.
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Charakteristika potravin 
a vafiení v mikrovlnné troubû

Neustál˘ dohled
PfiestoÏe recepty byly sepsány s nejvût‰í péãí, Vá‰ úspûch pfii pfiípravû tûchto jídel
závisí na tom, kolik pozornosti budete vûnovat pokrmÛm v prÛbûhu vafiení. Po celou
dobu vafiení sledujte stav pfiipravovaného pokrmu. Mikrovlnná trouba je vybavena
vnitfiním osvûtlením, které se automaticky rozsvítí, jakmile se trouba zapne. UmoÏní se
tím sledování vnitfiku trouby a prÛbûhu procesu vafiení. V receptech uvádûné pfiíkazy
jako vyjmout, zamíchat apod. jsou uvádûny pouze jako nejniÏ‰í nutné doporuãené
mnoÏství krokÛ. Pokud by se pokrm zaãal vafiit nûjak˘m neoãekávan˘m zpÛsobem,
proveìte potfiebné zásahy, abyste napravili odchylku.

Faktory, které ovlivÀují dobu vafiení
Dobu pfiípravy ovlivÀuje mnoho faktorÛ. Teplota pouÏit˘ch surovin v nádobû mÛÏe
velice ovlivnit dobu vafiení. Napfiíklad koláã peãen˘ z ledovû studeného másla, mléka a
vajec bude trvat mnohem déle, neÏ kdyÏ tyto suroviny budou mít pokojovou teplotu. U
v‰ech receptÛ v této pfiíruãce jsou uvedeny ãasové údaje v urãitém rozsahu. MÛÏe se
stát, Ïe kdyÏ pouÏijete spodní ãasov˘ údaj, jídlo zÛstane nedovafiené a moÏná, Ïe
podle Va‰í chuti budete nûkdy volit ãas del‰í, neÏ je uveden jako maximální v této
pfiíruãce. Zásadou této kníÏky je, Ïe co se t˘ãe ãasov˘ch údajÛ vafiení, zÛstávat
konzervativní. Tro‰ku pfievafiené jídlo nemusí b˘t dobré. U nûkter˘ch receptÛ, hlavnû u
chleba, koláãÛ a pudinkÛ je doporuãené vyndat pokrmy z mikrovlnné  trouby ponûkud
nedovafiené. To není omyl. KdyÏ necháte pokrm (vût‰inou pfiikryt˘) chvíli stát mimo
troubu, pak je‰tû urãitou dobu bude proces "vafiení" pokraãovat, jelikoÏ teplo
absorbované v okrajov˘ch ãástech potravin bude postupnû prostupovat smûrem
dovnitfi. Pokud pokrm zÛstane v mikrovlnné troubû tak dlouho, dokud se zcela neuvafií
vnitfiek, pak venkovní vrstva bude jíÏ pfievafiená nebo i spálená. Postupnû budete
získávat zku‰enosti, jak u kterého pokrmu nastavit dobu vafiení a následující dobu neÏ
pokrm "dojde".

Hustota potravin
Lehké, porézní pokrmy jako chleba, peãiva jsou hotovy mnohem dfiíve neÏ potraviny s
vysokou hustotou jako k˘ta a gulá‰e. Pfii mikrovlnném zpracování porézních potravin
musíte dávat pozor, aby se okraje nevysu‰ily a neztvrdly.

V˘‰ka pokrmu
Horní ãást vysok˘ch kusÛ potravin , jako napfiíklad k˘ty, se upeãe rychleji neÏ spodní
ãást. Proto doporuãujeme vysoké kusy pokrmÛ v prÛbûhu peãení otoãit, nûkdy i
vícekrát.

Obsah vody v potravinách
JelikoÏ teplo generované mikrovlnn˘m záfiením odpafiuje vodu z potravin, relativnû suché
potraviny jako ro‰tûnce a nûkteré zeleniny je nutné pfied uvafiením v mikrovlnné troubû
postfiíkat vodou nebo je v nádobû pfiikr˘t. 

Kosti a pokrmy s obsahem tuku
Kosti vedou teplo a tuk je dfiíve uvafien neÏ maso. Je nutné pozornû sledovat proces vafiení
pokud se zhotovuje pokrm z kouskÛ masa vãetnû kostí nebo tuku aby nedo‰lo k
neoãekávanému procesu a jídlo nebylo pfievafiené.

MnoÏství potravin
MnoÏství vyzáfieného mikrovlnného záfiení zÛstává konstantní nezávisle na tom, kolik
potravin do trouby vloÏíte. âím více surovin do mikrovlnné trouby vloÏíte, tím víc ãasu budete
potfiebovat k uvafiení jídla. Pokud sníÏíte mnoÏství uvedené v receptu na polovinu,
nezapomeÀte zkrátit ãas pfiípravy alespoÀ o jednu tfietinu.

Plátky potravin
Mikrovlnné záfiení pronikne u potravin maximálnû do hloubky 2 cm , vnitfiní ãásti surovin se
uvafií teplem, které vzniká ve vrchní vrstvû a prostupuje do vnitfiní ãásti pokrmu. Pouze vnûj‰í
povrch je uvafien mikrovlnnou energií, vnitfiek se uvafií díky odvodu tepla do vnitfiních ãástí.
Nejhor‰í formou pro mikrovlnnou troubu je tlust˘ hranol suroviny. Rohy takového kusu jiÏ
budou spálené aniÏ by pfiitom do‰lo k ohfiátí vnitfiku. Potraviny ve formû kulat˘ch tenk˘ch
plátkÛ a jídlo ve formû krouÏkÛ se naopak pfiipravuje velmi dobfie.

Zakrytí
Zakrytím nádoby dojde k zachycení tepla a páry coÏ urychlí proces vafiení. PouÏijte pokliãku
nebo mikrotenovou fólii urãenou pro mikrovlnné trouby s jedním odhrnut˘m rohem, aby
nedo‰lo k jejímu prasknutí.

Hnûdnutí
Peãenû a drÛbeÏ, které se pfiipravují 15 min. nebo i déle, mírnû zhnûdnou ve vlastním tuku.
Jídla která se v mikrovlnné troubû upravují krat‰í dobu, je dobré pomazat prostfiedkem na
zhnûdnutí jako napfi. worchesterová, sojová, barbecue omáãka, aby se dosáhlo potfiebné
barvy. JelikoÏ staãí pfiidat velmi malé mnoÏství, pÛvodní chuÈ pokrmu se nezmûní. 

Zakrytí papírem na peãení
Je to ochrana proti rozstfiikování tuku a trochu brzdí i ztrátu tepla u potravin. JelikoÏ toto
zakrytí není tak tûsné jako zakrytí pokliãkou ãi mikrotenovou fólií, umoÏní mírné vysychání
pokrmu.

Rozmístûní a vzdálenosti
Jednotlivé kousky pokrmÛ, jako napfi. opékané brambory, malá peãiva nebo pfiedkrmy
mÛÏete zahfiívat mnohem úãinnûji, kdyÏ je umístíte v mikrovlnné troubû v rovnomûrn˘ch
vzdálenostech od sebe, nejlépe v kruhovém rozloÏení. Nikdy jednotlivé kousky nedávejte na
sebe.
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Charakteristika potravin 
a vafiení v mikrovlnné troubû

Míchání
Míchání potravin je jednou z nejdÛleÏitûj‰ích technologick˘ch krokÛ pfii vafiení v
mikrovlnné troubû. Pfii standardním zpÛsobu vafiení se pouÏívá míchání ke smû‰ování
potravin. Pokrmy v mikrovlnné troubû se musí míchat proto, aby se teplo rozneslo,
rozdûlilo v celé hmotû. Míchejte pokrmy  vÏdy smûrem od okrajÛ do vnitfiku, protoÏe
krajní ãásti se ohfiívají jako první. 

Obracení
Velké kusy potravin, jako ro‰tûnec nebo celé kufie by se mûlo v mikrovlnné troubû
otáãet. Tím se zajistí stejnomûrné opeãení horní i spodní ãásti. Je dobré obracet i
porcovaná kufiata a kotlety. 

Umístûní silnûj‰ích kouskÛ ke kraji
JelikoÏ mikrovlnné záfiení je pohlcováno krajní ãástí potravin, je rozumné pokládat
silnûj‰í plátky masa, drÛbeÏe a ryb ke krajním ãástem nádoby na peãení. Díky tomu
vût‰í kousky dostanou vût‰í dávku mikrovlnného záfiení a pokrm se uvafií rovnomûrnû.

Stínûní
Pomocí prouÏkÛ alobalu (hliníková fólie zabraÀuje prÛchodu mikrovln) je moÏné zabalit
hrany a rohy ãtvercov˘ch nebo hranat˘ch kouskÛ surovin tak, aby se zabránilo spálení
ãi pfievafiení tûchto porcí. NepouÏívejte vût‰í mnoÏství  hliníkové fólie a dbejte na to, aby
alobal byl uchycen ve vnitfiku varné nádoby. Pokud bude vyãnívat, mÛÏe zpÛsobit
„jiskfiení".

Zvût‰ení objemu
Velké nebo hutné kusy potravin mohou zvût‰it svÛj objem, a tak mÛÏe b˘t mikrovlnná
energie absorbována na neoãekávan˘ch místech spodku nebo stfiedu suroviny.

Propichování
Potraviny uzavfiené ve skofiápce, kÛfie nebo slupce mohou v mikrovlnné troubû
explodovat, pokud se pfied vafiením jejich slupka nepropíchne. Mezi tyto potraviny
fiadíme Ïloutky a bílky vajec, ‰keble a ústfiice a úplné kusy zeleniny a ovoce.

Jak vyzkou‰et, jestli je pokrm uvafien˘.
ProtoÏe se suroviny v mikrovlnné troubû vafií velice rychle, je nutné ãasto zkou‰et jejich
stav. Nûkteré potraviny se nechávají v mikrovlnné troubû aÏ do úplného uvafiení, av‰ak
vût‰inu potravin, jako maso a drÛbeÏ, je nutné vyndat z trouby je‰tû pfied úpln˘m
uvafiením s tím, Ïe se v dobû odstavení dovafií. Vnitfiní teplota potravin stoupne v dobû
klidu o 3°C aÏ 8°C.

Doba stání
Uvafiená jídla je potfiebné ãasto nechat stát 3 aÏ 10 minut po vyjmutí z mikrovlnné
trouby. Vût‰inu jídel je nutné nechat v zakrytém stavu, aby se tím zabránilo jejich
vychladnutí.  V˘jimku tvofií potraviny, které mají b˘t suché, jako napfi. su‰enky, suchary,
atp. Odstání umoÏní jídlu, aby se zcela dovafiilo a také napomáhá smí‰ení a plnému
rozvinutí chutí. 

âi‰tûní mikrovlnné  trouby
1. UdrÏujte vnitfiní povrch trouby v ãistotû

OdstraÀujte skvrny od jídel a rozstfiíknuté ãásti tekutin ze stûn trouby a z míst
mezi dvífiky a tûsnûním. Nejlep‰í je vyteklé zbytky jídla ihned odstranit vlhk˘m
hadfiíkem. Úlomky a skvrny absorbují mikrovlnnou energii a tím prodlouÏí dobu
vafiení. Vlhk˘m hadfiíkem odstraÀte drobky, které spadnou mezi dvífika a rám.
Tato místa je nutné ãistit zvlá‰È peãlivû, aby u dvífiek bylo zaji‰tûno dokonalé
tûsnûní. Mastné skvrny odstraÀujte hadfiíkem navlhãen˘m v saponátu, pak jej
otfiete pouze ãistou vodou a troubu nakonec osu‰te. NepouÏívejte Ïádná
agresivní rozpou‰tûdla a ãistící prostfiedky s brusn˘m úãinkem. Sklenûn˘ talífi
mÛÏete um˘t ruãnû nebo v myãce nádobí.

2. UdrÏujte  vnûj‰í povrch trouby v ãistotû
Vnûj‰í povrch trouby oãistûte hadfiíkem navlhãen˘m v saponátu a vodû, pak jej
vytírejte pouze ãistou vodou a troubu nakonec osu‰te jemn˘m hadfiíkem nebo
papírov˘m ubrouskem. Abyste pfiede‰li po‰kození funkãních ãástí vnitfiku
mikrovlnné trouby, dbejte na to, aby se nikdy nedostala voda do vûtracích
otvorÛ. Pokud budete utírat ovládací panel, nejdfiíve otevfiete dvífika, abyste
pfiede‰li nechtûnému zapnutí mikrovlnné trouby. Panel oãistûte vlhk˘m
hadfiíkem a okamÏitû jej osu‰te hadfiíkem such˘m.

3  JestliÏe se pára nahromadí na vnitfiní stranû dvífiek nebo kolem vnûj‰í ãásti
dvífiek, pak otfiete panely jemn˘m hadfiíkem. To se stane v pfiípadû, Ïe
mikrovlnná trouba se pouÏívá ve velmi vlhkém prostfiedí, ale pfiitom nic
nesignalizuje poruchu zafiízení.

4  Dvífika a dvefiní tûsnûní je nutné udrÏovat v ãistotû. K om˘vání pouÏívejte pouze
teplou vodu se saponátem, otfiete hadfiíkem s ãistou vodou a pak je peãlivû
vytfiete do sucha.
NEPOUÎÍVEJTE ABRAZIVNÍ MATERIÁLY JAKO JSOU âISTÍCÍ PRÁ·KY
NEBO KOVOVÉ A PLASTOVù STùRKY.
Kovové ãásti se udrÏují snadnûji ãisté ãastûj‰ím vytíráním vlhk˘m hadfiíkem.

5  NepouÏívejte parní ãistiã.
6  Pfii ãi‰tûní ovládacího panelu odpojte troubu z elektrické zásuvky, pouÏijte

vlhkou látku nebo nastfiíkejte vodu na sklenûnou ãást a vyãistûte. Pokud tomu
tak není, mÛÏe b˘t tento v˘robek ovládán dotekem tlaãítka Quick Start.
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Otázky a 
odpovûdi

OTÁZKA: Co se stalo, nesvití-li vnitfiní osvûtlení trouby za provozu?
ODPOVùë: MÛÏe b˘t více dÛvodÛ proã nesvítí. 

Îárovka je prasklá.
Dvífika nejsou úplnû zavfiená.

OTÁZKA: MÛÏe mikrovlnná energie pronikat pfies prÛhledné okno
dvífiek?

ODPOVùë: Ne. Otvory dovolují prÛchod svûtla, ale nedovolí prÛnik
mikrovlnné energie ven.

OTÁZKA: Proã je sly‰et zvukov˘ signál, kdyÏ se zmáãkne tlaãítko na
ovládacím panelu?

ODPOVùë: Zvukov˘ signál dává zpûtnou informaci, Ïe volba byla
správnû provedena.

OTÁZKA: MÛÏe se mikrovlnná trouba po‰kodit, pokud je uvedena do
ãinnosti prázdná?

ODPOVùë: Ano, nikdy troubu neprovozujte prázdnou.

OTÁZKA: Proã vejce pfii vafiení prasknou?
ODPOVùë: KdyÏ se vejce peãou, smaÏí nebo vafií jako ztracená vejce,

pak Ïloutek mÛÏe prasknout v dÛsledku nahromadûné páry
pod blánou. MÛÏete tomu pfiedejít propíchnutím ÏloutkÛ pfied
vafiením. Nikdy nevafite celá vejce ve skofiápce.

OTÁZKA:Proã se doporuãuje nechat jídlo stát po ukonãení vafiení?
ODPOVùë: Po ukonãení zpracování v mikrovlnné troubû bude

pokraãovat proces vafiení (peãení) je‰tû po vyjmutí z trouby.
Tato doba stání dokonãí uvafiení vnitfiku rovnomûrn˘m
zpÛsobem. âas stání závisí na hustotû dané suroviny.

OTÁZKA: Proã mikrovlnná trouba nevafií vÏdy tak rychle jak uvádí
recept?

ODPOVùë: Znovu se podívejte na recept v kuchafiské knize a
pfiesvûdãete se, Ïe jste se jím pfiesnû fiídili; pak mÛÏete
zji‰Èovat, co zpÛsobilo rozdílné doby vafiení. Kuchafiské
pfiedpisy spolu s uvedením ãasu ohfievu jsou informativní a
mají za úkol zabránit pfiipálení - to je totiÏ nejãastûj‰í
problém pfii pouÏívání mikrovlnn˘ch trub. Rozdílné velikosti,
tvary, hmotnosti a rozmûry mohou vyÏadovat del‰í dobu
vafiení. Posuìte sami dle doby uvedené v kuchafice, v
jakém stavu je pokrm, právû tak, jako jste byli zvyklí pfii
bûÏném zpÛsobu vafiení.
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Technické údaje

Technické údaje

MP-9287NL

Napájecí napût

V˘kon

Frekvence mikrovln

Vnûj‰í rozmûry

Pfiíkon

max.

Mikrovlny

Gril

Horkovzdu‰ná

Kombinace

230 V~ 50 Hz

700 W (IEC60705 rating standard)

2450 MHz

527 mm(W) X 366 mm(H) X 472 mm(D)

2700 watt

1300 watt

1900 watt

2200 watt

max. 2200 watt



Disposal of your old appliance
1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.
2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste stream via designated collection facilities appointed by the government or the

local authorities.
3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences for the environment and human health.   

4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.  

Likvidace star˘ch spofiebãÛ
1. Pokud je u v˘robku uveden symbol pojízdného kontejneru v pfie‰krtnutém poli, znamená to, Ïe na v˘robek se vztahuje smûrnice Evropské unie ãíslo 2002/96/EC.
2. V‰echny elektrické a elektronické v˘robky by mûly b˘t likvidovány oddûlenû od bûÏného komunálního odpadu prostfiednictvím sbûrn˘ch zafiízení zfiízen˘ch za tímto úãelem

vládou nebo místní samosprávou.
3. Správn˘ zpÛsob likvidace starého elektrického spotfiebiãe pomáhá zamezit moÏn˘m negativním dopadÛm na Ïivotní prostfiedí a zdraví.
4. BliÏ‰í informace o likvidaci starého spotfiebiãe získáte u místní samosprávy, ve sbûrném zafiízení nebo v obchodû, ve kterém jste v˘robek zakoupili.

Utylizacja starych urzàdzeƒ
1. Kiedy do produktu do∏àczony jest niniejszy przekreÊlony symbol  ko∏owego pojemnika na Êmieci, oznacza to, ˝e produkt jest obj´ty dyrektywà  2002/96/EC.
2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny byç utylizowane niezale˝nie od odpadów miejskich, z wykorzystaniem przeznaczonych do tego miejsc sk∏adowania

wskazanych przez rzàd lub miejscowe w∏adze.
3. W∏aÊciwy sposób utylizacji starego urzàdzenia pomo˝e zapobiec potencjalnie negatywnemu wp∏ywowi na zdrowie i Êrodowisko.
4. Aby uzyskaç wi´cej informacji o sposobach utylizacji starych urzàdzeƒ, nale˝y skontaktowaç si´ z w∏adzami lokalnymi, przedsi´biorstwem zajmujàcym si´ utylizacjà

odpadów lub sklepem, w którym produkt zosta∏ kupiony.

Likvidácia vá‰ho starého prístroja
1. Ked’ sa na produkte nachádza tento symbol preãiarknutej smetnej nádoby s kolieskami, znamená to, Ïe dan˘ produkt vyhovuje európskej Smernici ã. 2002/96/EC.
2. V‰etky elektrické a elektronické prdukty by mali byt’ zlikvidované oddelene od komunálneo odpadu prostredníctvom na to urãen˘ch zbern˘ch zariadení, ktoré boli ustanovené

vládou alebo orgánmi miestnej správy.
3. Správnou likvidáciou stra˘ch zariadení pomôÏete predchádzat’ potenciálnym negatívnym následkom pre prostredie a l’udské zdravie.
4. Podrobnej‰ie informácie o likvidácii star˘ch zariadení nájdete na miestnom úrade, v sluÏbe na likvidáciu odpadu\ alebo u predajcu, kde ste tento produkt zakúpili.
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